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Specialized Bicycle Components, Inc.
Bedienungshandbuch und Serviceanleitung

1993 FUTURE SHOCK ™ SUSPENSION FORK
(alle Ausfiihrungen)

Wir gratulieren lhnen zum Kauf Ihres Future Shock ™Produktes von Specialized! Sie werden sehen - die
Authdngungstechnik der Future Shock bietet lhnen eine wesenfliche Leistungsverbesserung - vor allem bei Abfahrten
und auf unebenem Terrain.

Ihre Future Shock ™Gabel ist dafiir ausgelegt, lhnen Kilometer um Kilometer Leistung zu biefen - ohne Warlung.
Federungsgabeln kénnen jedoch komplizierter sein als andere Fohrradteile. Um aus ihrer Future Shock ™Gabel
das Optimale herauszuholen, solllen Sie daher die folgenden ServiceRichflinien sorgfdltig lesen und sich mit den
Verfahren vertraut machen.

1993 biefen wir die Future Shock ™.Gabel in drei verschiedenen Ausfilhrungen. Alle drei sind als Erstausriistung
OEM, fiir verschiedene Fahrrisder von Specialized und S-Works vorgesehen. Ferner sind alle drei Gabeln separat
"B Zubehr) lieferbar.
ses Handbuch betrifft alle Ausfihrungen der Future Shock ™.Gabel 1993.

ACHTUNG: Wenn Sie die Service-Richtlinien nicht véllig verstanden haben, setzen Sie sich bitte vor der
Verwendung dieses Produktes mit lhrem Handler in Verbindung.

LUFTDRUCK EINSTELLEN UND NACHSTELLEN

Das Kernstiick Ihrer Future Shock ™ ist eine Hochleistungs-uftfeder, bei der die Federkonstante mit Lufidruck
eingestellt wird. Das Geheimnis einer optimalen Federungsleistung besteht darin, den richfigen Druck einzustellen
und beizubehalten.

LUFTDRUCK EINSTELLEN. Jede Future Shock ™Gabelscheide umfafit eine eigene Lufffeder. Die Luftdruckeinstellung
beim Modell Future Shock ™ SE erfolgt durch Abnehmen der schwarzen Kunstsioffkappe oben an der
Gabelscheide. Bei allen anderen Ausfihrungen (mit verstellbarer Dampfungsschwelle - Future Shock ™ und FSX)
befindet sich eine Kreuzschlitzschraube in der Bohrung mitien im Einstellknopf oben am Gabelbein; durch
Herausdrehen dieser Kreuzschlitzschraube (mit eingebautem O-Ring) wird das Ventil freigelegt.

Zum fillen der Gabel iiber die [vorhandene) Basketballventiinadel verwenden Sie bitte eine erstklassige
Bodenpumpe mit Manometer. Es empfiehlt sich, das Mundstiick der Bodenpumpe am Ende mit einem Gewinde zur
Aufnahme eines Autoschlauchventils (mit demselben Gewinde wie die Basketballnadel) zu versehen.

Damit wird Basketballnadel absolut sicher abgedichtet.

ladel vorsichig in das Ventil in der Lufidise der Gabel einfiihren. Beim Einfihren der Nadel entweicht Luft aus der

bel und fillt den Pumpenschlauch und das Manometer. Halten Sie mit einer Hand die eingefiihrie Nadel fest
[sie darf nicht verbogen oder gebrochen werdenl) und betdtigen Sie die Pumpe mit der anderen Hand. Den
gewiinschten Lufidruck anhand des Pumpenmanometers einstellen. Der Anzeigedruck des Manometers entspricht
dem Druck, der beim Abnehmen der Nadel in der Gabel vorhanden ist.
Sie kénnen das Future Shock ™Manometer komplett mit Lufpumpe als Sonderausriistung bei Ihrem Specialized-
Veriragshandler kaufen. Damit wird die Lufidruckeinstellung in Ihrer Gabel etwas erleichtert.
Der Druck fiir Future Shock ™.Gabeln liegt durchschnitfich bei 36 bis 46 PSI. Radfohrer mit einem Gewicht von
unter 125 Ibs. knnen mit 36 bis 40 PSI einsteigen; Fahrer mit iber 160 lbs. Gewicht bendtigen 42 bis 46 PSI.
Der Luftdruck kann ebenfalls auf Wunsch an die Gelédndebedingungungen und lhrem Fahrstil angepaft werden.
Ein wenig Radfohrpraxis wird lhnen in kurzer Zeit helfen, “Ihren” richtigen Druck zu finden. Wenn der Luftdruck
hoher ist, wird die Federung starrer; dadurch verhalt sich das Fahrrad hérter. Ein niedrigerer Luftdruck macht das
Fahren dank der elastischeren
Feder “weicher”; bei starken, unvorhergesehenen StéBen kann aber der Stofld@mpter anschlagen.
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LUFTDRUCKEINSTELLUNG (PSI)

GEWICHT DES FAHRERS WEICH NORMAL HART
100- 125 Ibs. (48-57kg) 36 37 38
125-150 lbs. (57-68kg) 37 3839 40
150-175Ibs. (68-79kg) 39 404 42
175-200 Ibs. (79-90kg) 41 4243 44
200 +lbs.  [>90kg) 43 4445 46

VORSICHT: Der Druck muf an beiden Gabelbeinen unbedingt auf genau demselben Wert eingestellt werden!

LUFTDRUCK regelméBig - etwa einmal im Monat - PRUFEN. Denken Sie daran: durch das Einfishren der
Basketballnade! entweicht Luft aus der Gabel. Dariiber hinaus sollfe es nicht erforderlich sein, nach jeder Radtour
Luft nachzufillen. Storke Druckverluste kdnnen auf Probleme innerhalb der Gabel hinweisen. In diesem Fall sollten

Sie sie an lhren Handler zuriickgeben.

EINSTELLEN DER DAMPFUNGSSCHWELLE (

Die Démpfungsschwelle kann nur bei den Modellen Future Shock ™ und FSX eingestellt werden - nicht aber bei
der Future Shock ™ SEGabel, bei der die Damplungsschwelle werksseitig geeicht ist.

Zur Einstellung der Dampfungsschwelle, die lhren Fahrgewohnheiten am besten entspricht, verwenden Sie die
Drishknépfe oben an den beiden Gabelbeinen. Wenn der Knopf gegen den Uhrzeigersinn gedreht wird (dies gilt
fiir beide Gabelbeine - links und rechts!), wird die Einstellung “weicher”. Durch Drehen im Uhrzeigersinn wird die
Federung “héirfer”. Mit Klinken oder Rasten kann der Knopf in der gewiinschien Position festgestellt werden. Der
Aufkleber auf dem Gabelkopf weist ein Pluszeichen fiir Rechisdrehung (hérter) und ein Minuszeichen fiir
Linksdrehung (weicher) auf. Drehen Sie den Knopf nicht gewaltsam um mehr als eine einzige Umdrehung.
Radfahrer finden die am besten geeignete Einstellung in der Regel nach einer gewissen Fahrpraxis. Die weichere
Einstellung macht die Gabel “lebendiger” und verbessert damit die Federungswirkung - vor allem bei kleineren
Unebenheiten. Die Kndpfe fiir die “hérferen” Einstellungen der Dampfungsschwelle fragen mit dazu bei, daf die
Pedalbewegung nicht auf die Gabel i wird. Die harteren Einstellungen sind besonders fiir grof3e Fahrer
oder einen dynamischen Fahrsfil geeignet. In der Regel sind die weichen Einstellungen optimal fiir Abfahrfen,
wahrend die harten eher fir Kletterpartien oder StraBenfahrien geeignet sind.

Der Knopf fiir die Dampfungsschwelle dient tatsachlich zum Einstellen der Krafimenge, die erforderlich ist, um die
Gabel in Bewegung zu setzen. Mit anderen Worten: die harte Knopfeinstellung (im Uhrzeigersinn) erfordert einen
héheren Kraftaufwand, um die Gabel in Bewegung zu setzen. Diese Einstellung betrifft nur den Kompressionskreis
der Gabel. Optimal ist die weicheste Einstellung, die angesichts des Gewichfs des Fahrers, seines Fahrsfils und des
Geléindes eben méglich ist. Viele Fahrer haben sich an einen Fahrsfil gewéhnt, mit dem sie auch die meisten
Kletterpartien vom Saftel aus erledigen kénnen. Damit kann die Dampfungsschwelle relativ weich eingesfellt
werden (fir eine wirksamere Federung), ohne daf die Gabel sehr stark “springt”, wie bei Kleftertouren im Stehen.

REINIGUNG UND WARTUNG (

NACH FAHRTEN IM NASSEN ODER SCHLAMMIGEN GELANDE muB die Gabel

sorgfiltig gereinigt und getrocknet werden. Priifen Sie den Bereich unter den Gummimanschefien auf Feuchtigkeit.
Falls Wasser vorhanden ist, Manschette vom Gabelbein abziehen und abtropfen lassen. An der Luft trocknen.
Schmutz oder Schiamm mit einem weichen Tuch und einem milden Reinigungsmittel entfernen.

KEINE LOSEMITTEL VERWENDEN! Die beiden Manschetfen miissen vor dem Weiterfahren wieder angebracht
werden.

Falls Ihre Future Shock ™Gabel neben der routinemaBigen Reinigung weitere Wartungsarbeiten bendtigt, sollten
Sie Ihr Fahrrad zu einem autorisierten SpecializedHéndler zum Service bringen. Fiir die Gabel stehen lhnen
mehrere ServiceMaglichkeiten zur Verfigung. Der aulorisierte SpecializedHandler kann den Service an der Gabel
selbst ausfishren, wenn er iiber die notwendigen Einrichtungen verfiigt; oder die Gabel kann an Specialized
Service im Werk zuriickgesandt werden. Dies gilt fiir alle erforderlichen ServiceRélle. Der Werks-Servicestiitzpunkt
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fiir Future Shock ™Gabeln von Specialized kann Ihre Future Shock ™Gabel reparieren oder warten und sie an
Ihren Handlerzuriicksenden.

EINBAU UND MONTAGE

Wir empfehlen Ihnen, lhr Fahrrad und Ihre Future Shock ™ Gabel zum sachgerechten Einbau und zur Mentage zu
Ihrem aulorisierten Specialized-Handler zu bringen. Er verfiigt iiber die notwendige Ausbildung und die
Ausristungen, um diese Arbeit fachmannisch auszufihren.

ACHTUNG: Unsachgemdfer Einbau oder Zusammenbau kann beim Fohren zu schlechtem Lenkverhalien oder
Instabilitét fiihren. Zumindest kann die Produkfleistung dadurch beeintréchtigt werden. Sie miissen Ihre neve Future
Shock ™.Gabel von Ihrem autorisierfen SpecializedHandler einbauen und einstellen

lassen.

LANGE DES GABELSCHAFTROHRES

Die Future Shock ™Gabel wird in fiinf Gabelschaftlingen geliefert und kann so an die meisten Fahrréder
( sgepaBt werden. “Gabelschaftrohr” ist ein anderer Begriff fiir Lenkséiule - das Rohr, das in das Rahmensteuerrohr
s Fahrradrahmens hineinreicht. Um die richtige Lénge des Gabelschaftes fiir die Future Shock ™ zu bestimmen,
brauchen Sie nur den Schaft der Originalgabel lhres Fahrrades zu messen. Es handelt sich hier um den Abstand
zwischen der Auflage des Konuslaufringees und dem Ende des Gabelschaftrohres. Ferner kann die
Gabelschafflange dadurch berechnet werden, daB man die Stapelhéhe des Steuersatzes zur Lange des
Rahmensteuerrohres addiert.

le nach GréfBe Ihres Fahrrades und des von lhnen verwendefen Steversatzes kann es erforderlich sein, zusdtzliche
Gewindegénge in das Gabelschaftrohr der Future Shock ™-Gabel zu schneiden. (Der Gabelschaft in Ubergrofe
1/8" kann nur im Bereich von einem Zoll unterhalb des werksseitig angebrachten Gewindes mit weiteren Géingen
versehen werden.) Wir empfehlen, das Gewinde im Gabelschaft nicht selbst zu schneiden. Diese MaBnahmen
erfordern Geschick, Erfahrung und geeignetes Werkzeug. Sie sollfen nur von einem geschulten Fahrradfachmann
bei einem autorisierten Specialized-Handler fiir die Future Shock ™-Gabeln vorgenommen werden.

VORSICHT: Gewindeschneiden am Gabelschafirohr ohne geeignetes Werkzeug bzw. entsprechende Ausbildung
kann zu Schiden am Gabelschafirohr und den Gewindegéngen fihren!

STEUERSATZ

Das Gabelschaftrohr mit StandardDurchmesser (1,07 ist fiir Steverséitze mit 26,4-mm-Konuslaufring geeignet. Das
Gabelschafirohr in UbergréBe [Durchmesser 1 1/8”) paPt fiir Steverséitze mit 30,0-mm-Konuslaufring. Zum Einsatz
mit anderen Steuersdtzen in StandardgréBe bietet Specialized Konuslaufringe fir verschiedene géngige
Steuersétze im 26,4-mm-Bereich. Ihr autorisierter Specialized-Héndler beréit Sie gerne iiber die Verfigbarkeit von
Teilen bzw. Service.

i der Future Shock ™Gabel wird der Steversatz auf die herkémmmliche Weise eingebaut. Auch hier empfehlen
‘wir, diese Arbeit von lhrem Héndler ausfihren zu lassen, um eine optimale Einstellung und sachgerechten Einbau
zu gewdhrleisten. .

Steversétze von Mountainbikes haben einiges auszuhalten; daher sollten Sie darauf achten, daf Ihr Steversatz
einwandfrei funkfioniert und in gutem Zustand ist. Es ist zweckmaBig, die Einstellung des Steversatzes regelmalig
zu priffen - vor allem, nachdem Sie etwa einen Monat lang mit einem neuen Steversatz gefahren sind.

VORDERRADBREMSE

Die Bremse Ihrer urspriinglichen Gabel kann auch fiir die Future Shock ™ verwendet werden. Wir raten jedoch
davon ab, selbsiverstarkende Bremsen zu verwenden, da diese eine zusatzliche Torsionsbeanspruchung der
Gabelbeine bewirken konnen.

Unm eine gleichméBige Bremswirkung zu erzielen, sollfen Sie die Vorspriinge am Bremsscharnier mit Fetf schmieren.
Wir empfehlen die Verwendung eines Gewindedichimitiels an den Befestigungsschrauben fiir die Bremsscharniere
(z.B. Purple Loctite 222).
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TECHNISCHE DATEN
FEDERWEG: 1,85 * (47 mm)

DREHMOMENTWERTE

Die Einstellung der Drehmomente ist nur mit einem erstklassigen Drehmomentschliissel - vorzugsweise mit
Rastfunktion - méglich. Derartige Drehmomentschlissel sind bei Werkzeuglieferanten (wie z.B. SnapOn),
Autozubehorhandlern und in Metallwarengeschdften erhdlflich. Sears Craftsman Tools bietet ebenfalls eine
geeignete Vorrichtung.

ACHTUNG: Wenn Sie nicht sicher sind, wie das Drehmoment fiir die Schrauben lhrer Future Shock ™Gabel zu
bestimmen ist, oder falls Sie nicht iber die richtigen Einrichtungen verfiigen, solllen Sie diese Arbeit nicht ausfihren.
Bringen Sie Ihr Fahrrad zum Service lhres autorisierten Specialized-Handler. Durch falsche Drehmomentwerte an
einem Element der Future Shock ™.Gabel kénnten Sie beim Fahren in gefdhriche Situationen geraten.

VORGESCHRIEBENE DREHMOMENTE:

Schrauben an Gabelkrone: ‘
Erster Durchgang, beide Schrauben 35 in.lbs. (4 Nm)
Zweiter Durchgang, beide Schrauben 65 in.lbs. (7,3 Nm)

HINWEIS: 4-mm-nnensechskantschrauben mit Drehmomentschlissel

verwenden. Die Schrauben an beiden Gabelbeinen sollten bei jedem Durchgang nur geringfiigig angezogen
werden, um eine gleichmaBige Drehmomenteinstellung zu erreichen. Die beiden Schrouben an beiden
Gabelbeinen sollten zweifach gepriift werden,

ACHTUNG: Nicht zu fest anziehen! Wenn die Schrauben an der Gabelkopf mit den falschen Drehmomenten
angezogen werden, kdnnfe dies zu instabilem Fahrverhalten oder unvorhergesehenem Losen der Gabelbeine von
der Krone filhren. Dadurch kann der Fahrer in gefdhrliche Situationen geraten. Setzen Sie sich mit lhrem
auforisierten Specialized-Handler in Verbindung.

Gabelstrebe
(5-mm-nnensechskantschraube) : 85 in.lbs. (10 Nm)
Bremsstitze : 85 in.lbs. (9,5 Nm)

OL: ATF (Automatic Transmission Fluid) (SAE 10 W)

GEWINDEDICHTMITTEL: Locktite ™ Threadlocker 222 (dunkelrot - fiir kieine Befestigungsvorrichtungen)

© Copyright 1992 - Specialized Bicycle Components, Inc. ‘\
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